Caution!

1. Ensure that all components have sufficient load-bearing capacity! Observe all
information provided by the respective manufacturer!

2. Riggers must have received specialized training!

3. For transport, all degrees of freedom of the container must be secured appropriately

in all directions!

4. Adhere to the applicable load safety regulations!
5. Only carry the inverter rack as closed transport!
. DO NOT use the four eyelets in the
Each |n\{erTer I I quo 2 . 5 II. middle and the eye bolts at the side
rack weighs up fo for securing the load!
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Slings:

. Length: min. 3.8 m

. Angle to plumb line:
approx. 45°

Use 4 x timber supports with anti-
slip mats (min. height = 70 mm).
Vibration dampers must not
touch the fransport platform!

DETAIL A
(1:2)

DETAIL B
(1:2)

Cargo-securing components are
provided by the customer/
forwarding company.

Shackle

FENECON

FENECON GmbH
Gewerbepark 6
94547 Iggensbach
Deutschland

Diese Zeichnung ist unser geistiges Eigentum und darf ohne
unsere Zustimmung nicht vervielfaltigt oder an
Drittpersonen sowie Wettbewerber weitergegeben werden.
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Produktion
Mafstab: 1:20 Projekt: Industrial XL WR-Gestell

e

Material: -

ERP-Nummer: - A3

Gewicht: max. 2,5t

Oberflache: -
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